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Bestowing Supreme Immortality
A Supplication for the Long Life of

Lama Thubten Zopa Rinpoche

O
M
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A
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I

Tshän gyi rig ngag sil zer thra m
ö kyang

T
har je dung w

a chil w
äi tshe yi chhar

B
eb khä da dong yo w

äi bi dza yä
D

eng dir chhi m
e sog gi chhog jin dzö

Tshä thub dri dräl gyäl tän nying pöi sog
D

zin la da m
e kün zö gyän chig pu

Zhi ying thar pa chhog gi sa khän chhe
Tshän dän je tsün la m

ar söl w
a deb

K
hyen rab dag tsang ser gyi ö nön gyi

D
en nyi she jäi zug nang m

a dre par
Säl je thra zhib rig päi ter chhen po
Yong dag chhö kyi nyi m

ar zhab tän shog

C
hhö dül da w

a dag päi o tshöi long
T

än khä zhi dül m
u tig gö päi dzum
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A Short Long Life Prayer for
Lama Zopa Rinpoche

composed by Chodän Rinpoche

You w
ho uphold the Subduer’s (thub) m

oral w
ay;

W
ho serve as the bountiful bearer (zö)-of-all,

Sustaining, preserving, and spreading M
anjunath’s victorious doctrine

(tän);
W

ho m
asterfully accom

plish (drub pa) m
agnificent prayers honoring the

T
hree Jew

els,
Savior of m

yself and others, your disciples: please, please live long!

Colophon:
R

equested by G
eshe K

onchog K
yab on behalf of the students of T

hubten K
unga C

enter,
Florida, this prayer w

as com
posed on the fifteenth day of the Saka D

aw
a m

onth of the year
2000 by C

hodän R
inpoche at V

ajrapani Institute in B
oulder C

reek, C
alifornia, U

SA
.

E
nglish translation by Jam

pa G
endun.
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Drawing by Andy Weber

O
M

 SV
A

ST
I

V
ijaya – all-conquering goddess, w

hose lunar-like face changes w
ith our

changing fates,
T

he faintest cooling ray of w
hose m

antra nam
e allays the fiery pain of

our life’s final end;
R

ainm
aker adept w

ho brings forth life’s rain,
H

ere, now
, grant your greatest of gifts:

V
ictorious goddess, grant life w

ithout end.

H
ear our prayer, O

 lam
a w

hom
 w

e revere,
You w

ho bear the nam
e

O
f he w

ho peerlessly holds the living essence of the pure, paradigm
atic

doctrine of the victors,
O

f he, a lone adornm
ent of the earth,

O
f he, a guide to sublim

e liberation, the sphere of peace.

Precious treasure of precise and subtle reasoning,
G

olden laser light of bright, unerring w
isdom

,
C

larifying w
ithout confusion the tw

o truths am
ongst the m

ultiplicity of
things:

Lam
a, rem

ain im
m

utably am
ongst us – a radiant D

harm
a sun.

Skilled in sprinkling the w
aters of healing, fulfilling needs, benefiting all,

A
 laughing sm

ile revealing pearls of skill, hum
ility, and constancy,
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T
hub tshül chhang zhing jam

 gön gyäl w
äi tän

D
zin kyö pel w

ä kün zö dog por dzä
C

hhog sum
 kur w

äi leg m
ön thu drub pa

D
ag sog dül jäi gön du zhab tän shog

!
,, ,2- 5=- :(%- 8A%- :)3- 3$R/- o=- 2:A- 2!/,

:6B/ - *R%- %J=- 2?- !/- 29R.- .R$- 0R<- 36.,
3(R$- $?3- 2!<- 2:A- =J$?- (R/- 3,- P2- 0,
2.$- ?R$?- :.=- L:A- 3$R/- .- 82?- 2g/- >R$

,,
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K
ün phän dö jung m

än gyi sang tor du
G

ye khä tsün päi chhog tu zhab tän shog

Lhag sam
 dri dräl yi ong ga bur gyün

T
heg chhog sem

 kyi da w
ar yong khyil w

ä
M

i zä phän dei chhu ter chhog kyi thar
Tro khä m

a w
äi da w

ar zhab tän shog

C
hä pa kab sum

 dü tsii lung gya drem
Tsö pa m

i zä dor jei tshön chha no
Tsom

 pa dab tong pä m
äi tshar dug ngom

D
a m

e tän päi nyen du zhab tän shog

La m
a yi dam

 tän sung gya tsho dang
N

ang tong m
i chhe ten jung zab m

öi thü
D

ag chag m
ön päi re drä m

a lü pa
D

e lag nyi du lhün gyi drub gyur chig

Sarva M
angalam

M
ay all be auspicious.
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A
 deep m

ilky sea of the liquid m
oon of m

orality:
Lam

a, rem
ain im

m
utably am

ongst us – one suprem
ely w

orthy of
veneration.

T
he m

oon of your m
ahayana m

ind ringed ’round
B

y the fever cooling cam
phor of unsullied, unsurpassed resolve,

B
rilliantly sw

irls to the bounds of space,
U

nbounded seas of the happiness of now
 and bliss of alw

ays:
Lam

a, rem
ain im

m
utably am

ongst us – a m
oon guiding our w

ay.

Your teachings are vast spreading rivers of celestial nectars,
Your dialectics an invincible, cutting vajra w

eapon,
Your w

ritings thousand-petalled lotuses unfolding their glory:
Lam

a, rem
ain im

m
utably am

ongst us – a guardian of highest know
l-

edge.

B
y the m

ight of seas of spiritual m
asters, deities, and doctrine protectors,

B
y the pow

er of profound dependent arising and the unvarying
em

ptiness of all that appears,
M

ay all the hopes of our prayers w
ith effortless ease, be spontaneously

fulfilled.

Colophon:
H

aving been requested w
ith m

any bases (faith, m
andalas, m

aterial offerings, etc.) by the
entire assem

bly of Sera-Je D
rati H

ouse to com
pose a supplication for the long life of Law

udo
Suprem

e Incarnation, Precious T
hubten Zopa R

inpoche, I, Trijang R
inpoche, having the

title of Tutor (to H
is H

oliness the D
alai Lam

a), com
posed this prayer praying that its aim

s
m

ay be fulfilled.
E

nglish translation by G
elong Jam

pa G
endun and G

etsul Tenzin C
hodrak.


